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	                                                                LAVORO  ESTIVO                                           
                                                                        

	DOCENTE: F. CAPRIA                                                                CLASSE 1^N   Linguistico  

	DISCIPLINA LATINO                                                                                                         A.S. 2008/09


Per tutti gli alunni
Sul libro di testo: versioni p.319 n.4; p.320 n.8 ; esercizio p.332 n.13 
VERSIONI
1. L’incredibile crudeltà di un generale troppo rigoroso

Gnaeo Pisoni rigor nimius placebat. Olim miles cum commilitone e castris discesserat neque cum eo revenerat. Dux iratus ad mortem militem duci iussit, putans eum mortis commilitonis sontem esse. Postero die damnatus miles extra vallum ductus est et iam cervicem carnifici porrigebat, cum repente supervenit ille miles quem occisum esse dicebant. Tum centurio supplicio praepositus, laetus reditu eius, iussit carnificem gladium reponere. Commilitones ingenti concursu et magno gaudio totius exercitus ad Pisonem deducti sunt. Ille conscendit tribunal furens, utrumque (l’uno e l’altro, acc. sing.) ad mortem duci iussit atque etiam centurionem qui damnatum militem reduxerat: «Te», inquit, «occīdam, quia iam damnatus es; te, quia causa damnationis commilitoni fuisti; te, quia occidere iussus militem, imperatori non paruisti».
2. L’ombra dell’asino

Demosthenes, qui olim hominem capitis accusatum (accusato di delitto capitale) defendebat, iudices parum attentos videns, hoc artificium adhibuit: «Paulisper», inquit, «mihi aures praebete, iudices; rem vobis novam atque iucundam narrabo». Tum illi aures arrexerunt. «Adulescens quidam olim conduxit asinum, ut in itinere sibi auxilium daret. Aestus nimius erat, neque arbores erant, quae umbram praeberent. Quare, depositis clitellis, adulescens sub asino consedit, ut eius umbra tegeretur. Id agaso vetabat, clamans se asinum locatum esse, non asini umbram. Alter e contrario contendebat; tandem causam ante iudicem agunt». Haec dixit Demosthenes et, ubi iudices diligenter vidit auscultantes, discedere simulavit. Tum illum revocant iudices et rogant ut reliquam fabulam enarret. «Cur», tum inquit, «de asini umbra futilem fabulam audire cupitis, causam gravissimam non auditis?».
3. Pisistrato diventa tiranno d’Atene

Quamquam Solon legibis suis rem publicam Atheniensium optime constituerat, tamen discordiae civiles amotae non erant. Tum Pisistratus liberalitate sua sibi benevolos fecit et cives, qui rei publicae statum meliorem efficĕre (migliorare) cupiebant, et eos cives, qui propter egestatem vitam miseram agebant. Postea, existimans omnes res sibi opportunas esse, aliquando in forum pervenit, tamquam si (come se) hostes fugeret; corpus laceratum vulneribus, quae sibi inflixerat, populo ostendit crudelitatemque nobilium accusavit: simulabat enim se a nobilibus vulneratum esse. Addidit verbis etiam lacrimas et a populo petivit ut sibi satellites darentur ad custodiam corporis. Postea satellites adhibuit ut arcem occuparet tyrannidemque obtineret.
ESERCIZI 
a. Fa’ una crocetta su (V), se l’enunciato è vero, su (F), se è falso.

1. Il participio ha in comune con i nomi la diatesi.
(V) (F)
2. Il participio ha, come i verbi, diversi valori temporali.
(V) (F)
3. Il participio presente si forma dal tema del supino.
(V) (F)
4. Il participio perfetto si forma dal tema del supino.
(V) (F)
5. Il participio futuro si forma dal tema del presente.
(V) (F)
6. I verbi che non hanno il participio perfetto sono transitivi.
(V) (F)
b. Sottolinea le affermazioni corrette.

1. I verbi intransitivi non hanno il participio (presente / perfetto / futuro).
2. L’ablativo assoluto con il participio presente indica un fatto (contemporaneo / anteriore / posteriore) al tempo della reggente.

3. L’ablativo assoluto può avere funzione di proposizione (finale / temporale).

4. L’ablativo assoluto può avere funzione di proposizione (causale / consecutiva).

5. Una proposizione finale si può esprimere con un participio (presente / perfetto / futuro).
c. Forma i participi dei verbi seguenti.
verbo
part. presente
part. perfetto
part. futuro

cogitare
cogitans, antis
cogitatus, a, um
cogitaturus, a, um
pugnare
......................................
......................................
......................................
capĕre
......................................
......................................
......................................
punire
......................................
......................................
......................................
scribĕre
......................................
......................................
......................................
currĕre
......................................
......................................
......................................
abesse
......................................
......................................
......................................
timēre
......................................
......................................
......................................
amittĕre
......................................
......................................
......................................
salutare
......................................
......................................
......................................
implēre
......................................
......................................
......................................
d.Traduci in italiano.
1. Arduum est cum viro sapienti doctrinā contendere.

............................................................................................................................................................................
2. P. Decius ardenti animo mortem pro patria oppetivit.

............................................................................................................................................................................
3. Exposcentibus militibus Caesar tubā signum pugnae dedit.

............................................................................................................................................................................
4. Dareus, adversus Alexandrum pugnaturus, paene innumerabilem militum numerum comparaverat.

............................................................................................................................................................................
5. Vetusto Macedonum more regi sacrificanti aderant nobiles pueri.

............................................................................................................................................................................
6. Cur non paruisti auxilium praebentibus?
............................................................................................................................................................................

7. Nullum periculum timentes Galli in hostes irruerunt.

............................................................................................................................................................................

8. Graeci Troiam captam ferro ignique deleverunt.
............................................................................................................................................................................

9. Ciceronis oratio animos audentium delectavit.
............................................................................................................................................................................

10. Aedes sacras incendio absumptas Augustus refecit.

............................................................................................................................................................................

11. Acriter pugnatum est, pulsique Romani equites terga verterunt.
............................................................................................................................................................................

12. Samnites Romanos apud Furculas Caudinas angustiis locorum conculsos ingenti dedecore vicerunt.

............................................................................................................................................................................

13. Tres nobiles Haedui capti ad Caesarem perducuntur.
............................................................................................................................................................................

14. Adversā pugnā subacti, Veientes pacem petitum oratores Romam mittunt.

............................................................................................................................................................................
15. Omnia ventura in incerto iacent.

............................................................................................................................................................................
e. Traduci e fa’ dipendere le frasi dal verbo o dall’espressione indicata.

1. A magistro moneor. .......................................................................................................................................

Scio ....................................................................................................................................................................
2. A magistro moneris. ......................................................................................................................................
Scio ....................................................................................................................................................................
3. Discipulus a magistro monetur. .....................................................................................................................
Discipulus putat .................................................................................................................................................
4. Discipulus a magistro monebitur. ..................................................................................................................
Scio ....................................................................................................................................................................
5. A magistro monitus es. ..................................................................................................................................
Scio ....................................................................................................................................................................
f.Traduci e fa’ dipendere le frasi dal verbo o dall’espressione indicata.

1. Diem natalem sumptuosa cena celebrabo. ..............................................................................................
Spero ..................................................................................................................................................................
2. Catulli librum libenter legi. ...........................................................................................................................

Caius dixit ..........................................................................................................................................................

3. Tempus omnia delet. ......................................................................................................................................

Antiquum proverbium dicit ...............................................................................................................................

4. Troia non armis, sed dolo capta est. ..............................................................................................................

Scimus ...............................................................................................................................................................

5. Non sapiens sum, sed sapientiae cupidus. .....................................................................................................

Pythagoras dicebat .............................................................................................................................................

Per gli alunni con debito formativo o aiuto.
· Riprendere sul libro di testo i suggerimenti metodologici  :
La posizione delle parole nella frase latina p.80

Come risalire al nominativo dell’aggettivo p.88

Come si forma il perfetto  p.161

USO DEL DIZIONARIO p.237

Come tradurre una frase semplice p.82

Come tradurre una frase complessa p.94

Come tradurre la forma passiva italiana p.263

Come tradurre il participio pp. 277, 279-280

· Ripasso del programma svolto servendosi dei seguenti esercizi:
ESERCIZI
A. Analizza le seguenti forme nominali.


declinazione
genere
numero
caso/i

lupus
II
maschile
singolare
nominativo
cornus
…………………
…………………
…………………
…………………

exercitus
…………………
…………………
…………………
…………………

tribune
…………………
…………………
…………………
…………………

fide
…………………
…………………
…………………
…………………

corpora
…………………
…………………
…………………
…………………

puella
…………………
…………………
…………………
…………………

B. Declina i seguenti sostantivi nei casi indicati, come nell’esempio.

acc. sing.
abl. sing.
nom. plur.
genit. plur.

consul
consulem
consule
consules
consulum
mons
..........................
..........................
..........................
..........................

canis
..........................
..........................
..........................
..........................

classis
..........................
..........................
..........................
..........................

flumen
..........................
..........................
..........................
..........................

flos
..........................
..........................
..........................
..........................

nix
..........................
..........................
..........................
..........................

senex
..........................
..........................
..........................
..........................

ovis
..........................
..........................
..........................
..........................
ovile
..........................
..........................
..........................
..........................
bos
..........................
..........................
..........................
..........................
iter
..........................
..........................
..........................
..........................
C. Indica il caso (o i casi) dei seguenti sintagmi.

omnem peditatum ………………………………......
omni peditatui ……………..................................
omnis peditatus ………………………………….....
omni peditatu ………………...............................
peditatus strenui …………………………………....
peditatus strenuos ………….................................
peditatus strenuus ……………………………….....
peditatum strenuum ……………………….........
peditatus velocis …………………………………....
peditatui veloci …………….................................
peditatus velox ……………………………………...
peditatus veloces ………………..........................
D. Indica il caso (o i casi) dei seguenti sintagmi.

omnis spes .................................................................
omnes spes ............................................................
rei militari ..................................................................
rei militaris ............................................................

res militares ...............................................................
rerum militarium ....................................................
sereno die ..................................................................
sereno diei ..............................................................
serenum diem ............................................................
serenis diebus .........................................................
E. Trasforma al plurale le frasi seguenti, poi traduci.

1. Lusciniae cantus viatorem tristem delectat.
........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................2. Consul cum exercitu vēnit et hostem fugavit.

........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3. Raro spes hominem deserit.
........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................4. Omnis rei initium difficile est.
........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................5. Dies serenus erat.

........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
F. Metti al posto dei puntini uno dei seguenti aggettivi, scelto in base al significato e concordato con il nome scritto in neretto, poi traduci.

impius, a, um • caecus, a, um • miser, misera, miserum • longus, a, um • macer, macra, macrum • satur, satura, saturum • sacer, sacra, sacrum

1. Agricola…………………. capellas ad pabulum ducebat.

............................................................................................................................................................................

2. Fortuna bona et mala …………………. arbitrio dispensat.

............................................................................................................................................................................

3. Si coniurati bellum ………….. contra patriam movebunt, nullam veniam impetrabunt.

............................................................................................................................................................................

4. …………………….. fatum di T. Manlio Torquato dabunt.

............................................................................................................................................................................

5. Bubulcus vaccas a pabulo …………………. ad stabula reducebat.

............................................................................................................................................................................

6. In templo …………………….. simulacrum Dianae vidimus.

............................................................................................................................................................................

7. Marius Numidiae regnum post …………………….. bellum subĭgit.

............................................................................................................................................................................

G. Declina nei casi che ti sono indicati i sintagmi di cui ti è dato il nominativo.

nominativo
accusativo sing.
dativo sing.
genitivo plur.

celer equus
celerem equum
celeri equo
celerium equorum
acer miles
...................................
...................................
...................................

acris pugna
...................................
...................................
...................................

acre proelium
...................................
...................................
...................................

nominativo
genitivo sing.
ablativo sing.
nominativo plur.

omnis homo
...................................
...................................
...................................
omnis terra
...................................
...................................
...................................
omne bellum
...................................
...................................
...................................
nominativo
accusativo sing.
dativo plur.
genitivo plur.

vir prudens
...................................
...................................
...................................

mulier prudens
...................................
...................................
...................................

consilium prudens
...................................
...................................
...................................

H. Concorda con il nome scritto in grassetto l’aggettivo indicato tra parentesi e traduci.

1. Cum ……………………… (tristis, e) sunt tempora, ……………………… (prudens, entis) consilia adhibete.

............................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................

2. In silvis pastores herbas ……………………… (saluber, bris, bre) inveniunt.

............................................................................................................................................................................
3. Pondera ……………………… (gravis, e) ad ……………………… (gracilis, e) puerorum humeros apta non sunt.

............................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................

4. Tempus est ……………………… (fugax, acis) et ……………………… (irrevocabilis, e).

............................................................................................................................................................................
5. Vita hominum ……………………… (pauper, eris) plena miseriarum est.

............................................................................................................................................................................
I. Declina i seguenti sintagmi nei casi richiesti.
id animal
gen. plur. eorum animalium

acc. sing. ……………………………….


dat. sing. ……………………………….

miles strenuus
gen. plur. ……………………………….


acc. sing. ……………………………….


abl. sing. ……………………………….

ea navis
dat. sing. ……………………………….


abl. sing. ……………………………….


gen. plur. ……………………………….

monile aureum
acc. plur. ……………………………….


acc. sing. ……………………………….


gen. sing. ……………………………….

is consul
gen. sing. ……………………………….


dat. sing. ……………………………….


dat. plur. ……………………………….

garrula mulier
gen. plur. ……………………………….


acc. sing. ……………………………….


dat. sing. ……………………………….

L. Completa le frasi seguenti, declinando opportunamente i sostantivi dati tra parentesi.
1. Saepe homines ………..........……….....…. (fames, is, f.) tolerant, non ………..........……….....…. (sitis, is, f.).

2. Pastor gregem ovium in ………..........……….....…. (ovile, is, n.) reducit.

3. In ………..........……….....…. (mare, is, n.) varia genera ………..........……….....…. (piscis, is, m.) vivunt.

4. Agricolis necessarium erat auxilium ………..........……….....…. (bos, bovis, m.).

5. Senectus homines debilitat et ………..........……….....…. (vis, f.) corporis delet.

M. Completa le frasi seguenti, scegliendo la forma corretta tra quelle proposte, poi traduci.

1. Haedi et agni ferociam leonis, (rex / regis / regem) ferarum, timent.

............................................................................................................................................................................

2. Agricolae (arbores / arborum / arboribus) ramos viminibus vinciunt.

............................................................................................................................................................................

3. Tubicines tubis (militibus / miles / militis) signum pugnae dabant.

............................................................................................................................................................................

4. Pastorum cura et (canibus / canum / canes) vigilantia greges custodient in pabulis.

............................................................................................................................................................................

N. Completa i seguenti enunciati con il complemento di luogo adatto al contesto, usando i sostantivi o i sintagmi dati tra parentesi. 

1. Dictator praesidium ..................................................................... (Roma, ae) collocavit.

2. Hostes ..................................................................... (locus opportunus) Romanorum adventum (l’arrivo, acc. sing.) exspectabant.

3. Sanus homo saepe ..................................................................... (rus, ruris) vivit.

4. Clarum Apollinis templum ..................................................................... (Delphi, orum) fuit.

5. Athenienses copias ..................................................................... (Athenae, arum) eduxerunt et ..................................................................... (idoneus locus) castra fecerunt.

6. Dionysius, ..................................................................... (Syracusae, arum) expulsus, ..................................................................... (Corinthum, i) confugit.

7. Caesar cum una legione ..................................................................... (Ariminum, i) contendit.

8. Praefecti regis omnes captivos ..................................................................... (Asia, ae) miserunt.

O. Traduci in italiano le seguenti frasi sui complementi di luogo.
1. Horatius in Graeciam se contulit (andò), Athenis constitit et Romam revertit.

............................................................................................................................................................................
2. Cato in angusta domo vivebat.

............................................................................................................................................................................
3. Lacedaemone iuvenes Spartiatae communia convivia habebant.

............................................................................................................................................................................
4. C. Iulius Caesar Romae natus est (nacque), Catullus Veronae, Cicero Arpini, Vergilius Andibus, Horatius Venusiae, Martialis Calagurri.

............................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................
5. Ad Pharsalum, Macedoniae urbem, Caesar et Pompeius acri pugna concurrerunt.

............................................................................................................................................................................

6. Herodotus, postquam iter per multas regiones fecit, Athenas venit, et illinc Thurios, in urbem Magnae Graeciae.

............................................................................................................................................................................
............................................................................................................................................................................
7. Servus domo domini profugit Romamque pervenit.

............................................................................................................................................................................

8. Cum Tullius rure revenerit, eum mittam ad te.

............................................................................................................................................................................
9. Saepe Hannibal humi dormiebat, inter custodias stationesque militum.

............................................................................................................................................................................
10. Milites cum magna praeda ponte ligneo in castra reveniunt.

............................................................................................................................................................................
ESERCIZI   sul verbo
1. Analizza le seguenti voci attive, traducile e scrivi le voci passive corrispondenti per modo, tempo, numero e persona con la loro traduzione.

attivo
analisi
traduzione
passivo
traduzione 

servabam
imperf. indic. 1a sing.
salvavo
servabar
ero salvato
servabit
..............................
.............................
.............................
.............................

servabimus
..............................
.............................
.............................
.............................

terrebit
..............................
.............................
.............................
.............................

terrēbunt
..............................
.............................
.............................
.............................

contemnunt
..............................
.............................
.............................
.............................

contemnent
..............................
.............................
.............................
.............................

puniebamus
..............................
.............................
.............................
.............................

puniemus
..............................
.............................
.............................
.............................

2. Analizza le seguenti voci passive, traducile e scrivi le voci attive corrispondenti per modo, tempo, numero e persona con la loro traduzione.

passivo
analisi
traduzione
attivo
traduzione

superor
pres. indic. 1a sing.
sono superato
supero
supero
superabimur
............................
............................
............................
............................
laudari
............................
............................
............................
............................
exercebimur
............................
............................
............................
............................
exercentur
............................
............................
............................
............................
vincebar
............................
............................
............................
............................
vinci
............................
............................
............................
............................
custodior
............................
............................
............................
............................
custodietur
............................
............................
............................
............................
3. Analizza e traduci come nell’esempio.

modo e tempo
diatesi
persona
coniug.
traduzione

capiat
cong. pres.
attiva
3a sing.
mista
che egli prenda
absint
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

lavabar
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

lavarer
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

amittamus
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

ponent
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

pugnent
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

rapieritis
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

vincentur
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

vinciuntur
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

dicatis
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

essent
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

iubeamini
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

iubebamini
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

iubemini
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

lavabitur
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

lavetur
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................

4.Trasforma le seguenti voci dell’indicativo presente attivo nelle forme corrispondenti dell’indicativo imperfetto e futuro e del congiuntivo presente e imperfetto.

ind. pres.
ind. imperf.
futuro
cong. presente
cong. imperfetto 

legimus
legebamus
legemus
legamus
legeremus
pugno
..........................
..........................
..........................
..........................

timemus
..........................
..........................
..........................
..........................

agunt
..........................
..........................
..........................
..........................

venit
..........................
..........................
..........................
..........................

facitis
..........................
..........................
..........................
..........................

possumus
..........................
..........................
..........................
..........................

prodestis
..........................
..........................
..........................
..........................

possunt
..........................
..........................
..........................
..........................

deest
..........................
..........................
..........................
..........................

5. Trasforma le seguenti voci dell’indicativo presente passivo nelle forme corrispondenti dell’indicativo imperfetto e futuro e del congiuntivo presente e imperfetto.

ind. pres.
ind. imperf.
futuro
cong. presente
cong. imperfetto
legimur
legebamur
legemur
legamur
legeremur
vocantur
.............................
.............................
.............................
.............................

timemur
.............................
.............................
.............................
.............................

agimur
.............................
.............................
.............................
.............................

auditur
.............................
.............................
.............................
.............................

rapiēris
.............................
.............................
.............................
.............................

vocamini
.............................
.............................
.............................
.............................

dicuntur
.............................
.............................
.............................
.............................

reperior
.............................
.............................
.............................
.............................
conspiciuntur
.............................
.............................
.............................
.............................
6.Trasforma all’attivo.
1. Hectoris nomen a poetis celebratur.

............................................................................................................................................................................
2. Antiquitus mortui cremabantur.

............................................................................................................................................................................
3. Non moenibus, sed civium virtute civitates servabuntur.

............................................................................................................................................................................
4. Meridiano tempore signum profectionis a Caesare datur.

............................................................................................................................................................................
7.Trasforma al passivo.

1. Boves aratrum trahunt.

............................................................................................................................................................................
2. Dux legiones e castris educebat.

............................................................................................................................................................................
3. Poenae timor latrones non terrebit.

............................................................................................................................................................................
4. Avaritia homines ad omnia scelera impellit.

............................................................................................................................................................................
8. Analizza le seguenti voci attive, traducile e scrivi le voci passive corrispondenti per modo, tempo, numero e persona con la loro traduzione.

attivo
analisi
traduzione
passivo 
traduzione

curavero
fut. ant. indic. 1a sing.
avrò curato
curatus ero
sarò stato curato
curaveratis
.............................
.............................
.............................
.............................

curaveritis
.............................
.............................
.............................
.............................

duxerunt
.............................
.............................
.............................
.............................

duxerant
.............................
.............................
.............................
.............................

duxerint
.............................
.............................
.............................
.............................

cupieras
.............................
.............................
.............................
.............................
cupisti
.............................
.............................
.............................
.............................
9. Analizza le seguenti voci passive, traducile e scrivi le voci attive corrispondenti per modo, tempo, numero e persona con la loro traduzione.

passivo
analisi
traduzione
attivo
traduzione 

actus est
perf. indic. 3a sing.
è stato fatto
egit
fece
acta erant
.............................
.............................
.............................
.............................

actum est
.............................
.............................
.............................
.............................

eruditi erunt
.............................
.............................
.............................
.............................

eruditae estis
.............................
.............................
.............................
.............................
agitata erit
.............................
.............................
.............................
.............................
agitata sunt
.............................
.............................
.............................
.............................
territi sumus
.............................
.............................
.............................
.............................
10.Traduci in italiano.

1. Vita rustica a poetis laudatur.

............................................................................................................................................................................
2. Laudabimini, pueri, si magna cum diligentia a vobis officia vestra praestaveritis.

............................................................................................................................................................................
3. Probus Galliam, quae a barbaris occupata erat, imperio Romano restituit.
............................................................................................................................................................................
4. Mortuorum turba aurea virga a Mercurio coercebatur.

............................................................................................................................................................................
5. Qui prava consilia viris probis dant, et perdunt operam et deridentur turpiter.
............................................................................................................................................................................
6. In silva Hercynia beluae sunt, quae in reliquis locis numquam visae sunt.

............................................................................................................................................................................
7. Interdum non facile honesta a turpibus discerni atque distingui possunt.

............................................................................................................................................................................
8. Statuae consulibus ob meritum victoriae in rostris positae sunt.

............................................................................................................................................................................
11.Trasforma le seguenti voci dell’indicativo perfetto attivo nelle forme corrispondenti dell’indicativo piuccheperfetto e futuro anteriore e del congiuntivo perfetto e piuccheperfetto.

ind. perf.
ind. piuccheperf.
futuro ant.
cong. perfetto
cong. piuccheperf.

cepit 
ceperat 
ceperit
ceperit
cepisset
pugnavi
.............................
.............................
.............................
.............................

timuimus
.............................
.............................
.............................
.............................
egit
.............................
.............................
.............................
.............................
fecisti
.............................
.............................
.............................
.............................
profuisti
.............................
.............................
.............................
.............................
potuistis
.............................
.............................
.............................
.............................

rapuerunt
.............................
.............................
.............................
.............................

vicistis
.............................
.............................
.............................
.............................

vixerunt
.............................
.............................
.............................
.............................

vinxit
.............................
.............................
.............................
.............................

12.Trasforma le seguenti voci dell’indicativo perfetto passivo nelle forme corrispondenti dell’indicativo piuccheperfetto e futuro anteriore e del congiuntivo perfetto e piuccheperfetto.

ind. perf.
ind. piuccheperf.
futuro ant.
cong. perfetto
cong. piuccheperf.

lecti sumus
.............................
.............................
.............................
.............................

vocatus est
.............................
.............................
.............................
.............................

auditi sunt
.............................
.............................
.............................
.............................

raptae estis
.............................
.............................
.............................
.............................

victus es
.............................
.............................
.............................
.............................

vinctus sum
.............................
.............................
.............................
.............................

Sul libro di testo :

Esercizi  p. 311 n.4,5,6.

VERSIONI

Sul libro di testo :

Versioni p.219 n.4 e 5; p.283 n.2-3-4 corredata di analisi dei complementi espressi in ablativo; analisi del periodo: proposizione principale, proposizione secondaria, specificando la tipologia (causale, temporale,..), dopo aver evidenziato relativa congiunzione  o pronome.  

1.Le rane vogliono un re

Magno clamore regem ranae a Iove petiverunt, quia nimis iurgiosae erant et iudicem requirebant. Pater deorum risit et miram petitionem explevit. Itaque e caelo parvum tigillum, ut (come) ranarum regem, demissum est. Initio pavidum genus animalium fragore territum est et novus rex valde timebatur. Deinde paulatim timor positus est et omnes ranae certatim ad lignum adnataverunt et in trabe consederunt. Postremo turba ranarum magna cum petulantia dominum omni iniuria laesit et a Iove novum poposcit principem. Tum a Iove hydrus missus est, qui dentibus asperis magnum ranarum numerum corripuit et voravit. Ita a patre deorum insolentia stultorum animalium punita est.

2.Violenza delle forze della natura in Sicilia

Sicilia quondam Italiae adhaerebat, sed dirempta est vehementi vi maris, quod toto undarum onere illuc vehitur. Est autem terra tenuis ac fragilis; fere tota saepe violentis ventis quatitur. Ubi venti sub terras in cavernas penetraverunt et cum igne intĭmo conflixerunt, frequenter et multis locis nunc flammae, nunc vapores, nunc fumus eructantur. Inde denique Aetnae montis per multa saecula durat incendium. Et ubi acer per spiramenta cavernarum ventus incubuit, harenarum moles egeruntur. Regium dicitur urbs, quae Siciliae freto imminet, ubi undarum in se concurrunt et confligunt et aliae velut victae in imum desidunt, aliae quasi victrices in sublime rapiuntur.

